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STP

A Respecter strictement les conditions d‘installation et d'utilisation.
Neem de installatie- en gebruiksvoorwaarden nauwgezet in acht.
A Strictly comply with instructions for installation and use.
A\ Einbau- und Gebrauchsanleitungen sind genau zu beachten.
A Respetar estrictamente las condiciones de instalacion y de utilizacion.
A Rispettare scrupolosamente le condizioni d'installazione e uso.
A Respeitar estritamente as condigées de instalagéo e utilizagéo.
A TnpRoTe auoTtnpd TIg CUBNKES EYKATACTAONG KAt XPrioNG.
A Scisle przestrzegac instrukgji dotyczacych instalacji i uzytkowania.
A Yerlestirme ve kullanim kosullarina titizlikle riayet ediniz.
Tartsa be pontosan a beszerelelési és hasznalati feltételeket.
A\ Noudata asennus- ja kdyttoohjeita tarkoin.
A laktta noggrant installations- och lanvandningsforeskrifterna.
\ Dsledné dodrzujte instalacni a uzivatelské podminky.

A\ Prisne dodrziavajte podmienky, za ktorych sa ma pristroj instalovat a pouzivat.

Natancno upostevajte pogoje za montazo in uporabo.

A\ Installations- og anvendelsesbetingelserne skal overholdes ngje.

A Imxi skond I-istruzzjonijiet mogitija gfall-istallazzjoni u -uzu.

A Pidage téapselt kinni paigaldus-ja kasutamistingimustes.

Stingri ievérot uzstadisanas un lietosanas noteikumus.

A\ Griestai laikykités instaliavimo ir naudojimo salygy.

A Installasjons- og bruksbetingelsene ma noye overholdes.

A Fylgja skal vandlega 6llum reglum um uppsetningu og notkun.
Respectati cu strictete conditiile de instalare si de utilizare.
3aabKUTeNHO e Aa ce CnassaT yCIoBKATa 3a HCTanupaHe n ynotpeba.
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